
SI STARA TRTA, NAJSTAREJŠA TRTA NA SVETU

V osrednjem delu starega mestnega jedra, na Lentu, se na 
pročelju Hiše Stare trte bohoti najstarejša trta na svetu. 
Trta sorte žametovka oz. modra kavčina je s starostjo več 
kot 400 let vpisana v Guinnessovo knjigo rekordov kot 
najstarejša trta sveta, ki še vedno rodi žlahtne sadove. 
Stara trta simbolizira bogato vinsko kulturo Maribora in 
okoliških krajev.

SI MARIBORSKA VINSKA TURISTIČNA CESTA

Zanimivosti na poti • Maribor • Stara trta - najstarejša trta na 
svetu, Hiša Stare trte, Vinagova vinska klet, mestne vinoteke, 
Mariborski otok, vinograd potomk Stare trte, Piramida, Kalvarija
Okolica • Fontana vin – Vodole, vrh Urban s cerkvijo – Kamnica; 
Romarska cerkev sv. Marije na Gorci – Malečnik; Krajinski park 
Drava – Duplek; Cerkev sv. Barbare z etnološkim muzejem na 
prostem – Zg. Korena; Razvaline gradu Vurberk – Vurberk.

EN MARIBOR WINE – TOURIST ROAD

Attractions along the way • Maribor • The Old Vine - the 
oldest vine in the world, the Old Vine House, Vinag Wine 
Cellar, city wine shops, Maribor island, Vineyard of Old Vine 
descendants, Piramida, Kalvarija
Surroundings • Wine Fountain (Fontana vin) - Vodole, Hill 
Urban with associated church - Kamnica; Pilgrimage Church 
of St. Mary at Gorca near Malečnik; Drava - Duplek Landscape 
Park; St. Barbara’s Church and outdoor ethnographic museum 
in Zgornja Korena; The ruins of Vurberk Castle - Vurberk.

DE MARIBORER TOURISTISCHE WEINSTRASSE  

Attraktionen auf dem Weg • Maribor • Alte Rebe - die älteste 
Rebe der Welt, Haus der alten Rebe, Weinkeller Vinagova klet, 
städtische Vinotheken, Flussinsel Mariborski otok, Weinberg 
der Nachkommen der alten Rebe, Piramida, Kalvarija
Umgebung • Weinbrunnen - Vodole, Gipfel Urban mit der 
Kirche - Kamnica; Pilgerkirche Maria auf Gorca - Malečnik; 
Landschaftspark Drava - Duplek; Kirche der Hl. Barbara mit 
dem ethnologischen Freilichtmuseum – Zgornja Korena; Die 
Ruinen der Burg Vurberk - Vurberk.

SI PODPOHORSKA VINSKA TURISTIČNA CESTA

Zanimivosti na poti • Meranovo– Limbuš, Botanični vrt 
Pivola – Hoče; Botanični vrt Tal, grad Rače, Krajinski park 
Rački ribniki-Požeg – Rače;  Vešnerjeva domačija, Framski 
slap – Fram; Ritoznoj, Bistriški vintgar, Grad Slov. Bistrica 
– Slov. Bistrica; Cerkev sv. Martina – Šmartno na Pohorju, 
Ruška vinska pot – Ruše.

EN PODPOHORJE WINE TOURIST ROAD

Attractions along the way • Meranovo - Limbuš, Botanical 
Garden Pivola - Hoče; Botanical Garden Tal, Rače Castle, 
Rački Ribniki Landscape Park of Rače – Požeg - Rače; 
Vešner’s homestead (Vešnerjeva domačija), Fram waterfall 
- Fram; Ritoznoj, Bistriški Vintgar, Slovenska Bistrica Castle 
- Slovenska Bistrica; Church of St. Martin - Šmartno na 
Pohorju, Ruška Wine Trail - Ruše.

DE WEINSTRASSE PODPOHORSKA

Attraktionen auf dem Weg • Meranovo– Limbuš, 
Botanischer Garten Pivola – Hoče; Botanischer Garten Tal, 
die Burg Rače, der Landschaftspark - die Teiche Rački ribniki 
– Požeg  – Rače; Gehöft Vešner, der Wasserfall Skalce – 
Fram; Ritoznoj, die Klamm Bistriški vintgar, Burg Slovenska 
Bistrica – Slovenska Bistrica; die Kirche des heiligen Martins 
– Šmartno na Pohorju, die Weinstraße Ruše - Ruše.

SI GORNJE SLOVENJEGORIŠKA VINSKA 
TURISTIČNA CESTA

Zanimivosti na poti • cesta v obliki srca na Špičniku, 
vinogradniški muzej Kebl, grad v Svečini z zbirko starin 
in čebelarskim muzejem, razgledni stolp Plač, kamnolom 
Pruh – Kungota, Perniško jezero – Pernica, Jareninski dvor 
– Jarenina, Vogrinov mlin – Jakobski dol – grad Hrastovec, 
muzej generala Maistra na Zavrhu z razglednim stolpom 
- Lenart v Slov. goricah, cerkev sv. Trojice s protokolarno 
kletjo sv. Martina – Sv. Trojica, rimska gomilna grobišča 
Benedikt in Cerkvenjak, slatinski vrelci  - Benedikt, 
Kaplova domačija - Sv. Ana v Slov. goricah, jezera: Pristava, 
Radehova, Komarnik, Trojiško jezero.

EN THE UPPER SLOVENSKE GORICE WINE-TOURIST 
ROAD

Attractions along the way • A heart-shaped road among 
vineyards in Špičnik, Wine Museum KEBL, a castle in 
Svečina with a collection of antiquities and beekeeping 
museum, the Plač lookout tower, Pruh quarry - Kungota,  
Perniško jezero lake - Pernica, Jareninski dvor (Dveri 
Pax)  - Jarenina, Vogrin’s Windmill - Jakobski dol - 
Hrastovec Castle, Museum of General Rudolf Maister in 
Zavrh with Viewing Tower - Lenart v Slov. goricah, the 
church of the Holy Trinity with the protocol cellar of St. 
Martin - Sv. Trojica, Roman mound cemeteries Benedikt 
and Cerkvenjak, mineral water springs - Benedikt, Kapl 
homestead - Sv. Ana v Slov. goricah, lakes: Pristava, 
Radehova, Komarnik, Trojiško jezero.

DE DIE TOURISTISCHE WEINSTRASSE GORNJE-
SLOVENJEGORIŠKA

Attraktionen auf dem Weg • eine herzförmige Straße auf 
Špičnik, das Kebl Weinmuseum, Schloss in Svečina mit 
einer Sammlung von Antiquitäten und einem Imkermuseum, 
der Aussichtsturm Plač, der Steinbruch Pruh - Kungota, 
der See Perniško jezero - Pernica, Schloss Jahringhof 
- Jarenina, Windmühle Vogrinov mlin - Jakobski dol - 
Schloss Hrastovec, das Gedenkzimmer von General Maister 
in Zavrh mit Aussichtsturm - Lenart in Slovenske gorice, 
die Kirche von Hl. Dreifaltigkeit mit dem Protokollkeller von 
St. Martin - Sv. Trojica, römische Hügelfriedhöfe Benedikt 
und Cerkvenjak, Mineralwasserquellen Slatina - Benedikt, 
Bauernhaus Kapl - Sv. Ana in Slovenske gorice, Seen: 
Pristava, Radehova, Komarnik, Trojiško jezero.

SI NAŠE NAJBOLJŠE

Kolektivna blagovna znamka Naše najboljše povezuje 
lokalne ponudnike na območju Maribora z Dravsko dolino 
in Dravskim poljem, Pohorjem in Kozjakom ter Slovenskimi 
goricami. Izbirate lahko med rokodelskimi izdelki, živilskimi 
izdelki in pridelki ter jedmi in pijačami v gostinskih lokalih.

EN NAŠE NAJBOLJŠE - OUR FINEST

The collective brand Naše najboljše (Our best) connects 
local providers in the Maribor area with the Drava Valley 
and Dravsko polje plain, Pohorje and Kozjak and Slovenske 
gorice. You can choose from handicrafts, food products and 
produce, and drinks and delicacies in restaurants.

DE »NAŠE NAJBOLJŠE«

Die Kollektivhandelsmarke »Naše najboljše« (Our finest) 
verbindet lokale Anbieter in der Region Maribor mit den 
Regionen Dravska dolina, Dravsko polje, Pohorje, Kozjak 
und Slovenske gorice. Sie können zwischen Kunsthandwerk, 
Lebensmitteln und Landwirtschaftlichen Erzeugnissen 
sowie Essen und Getränken in Restaurants wählen.

SI POSESTVO MERANOVO IN 
NADVOJVODA JANEZ

Nadvojvoda Janez, brat 
avstrijskega cesarja Franca I., 
je leta 1822 kupil posestvo, 
danes znano pod imenom 
Meranovo, ki se nahaja na 
pobočju Pohorja nedaleč iz 
centra Maribora. Posebej skrbno je nadvojvoda Janez 
negoval svoj odnos do vinogradništva. Vinogradi so postali 
tako ugledni in znani, da je bila na Meranovem leta 1832 
ustanovljena prva vinogradniška šola na Štajerskem.

EN MERANOVO ESTATE AND ARCHDUKE JOHANN 
OF AUSTRIA 

Archduke Johann of Austria, brother of Austrian Emperor 
Franz I, purchased the estate in 1822, today it is known 
as Meranovo, located on the slopes of Pohorje not far 
from the centre of Maribor. Among many of Archduke 
Johann’s inclinations was his carefully cultivated love of 
wine production. By 1832, the vineyards had become so 
renowned and well known that the first vinicultural school 
in the region of Styria was founded at Meranovo.

SI Z AVTOMOBILOM JE DO MARIBORA:
le dobro uro vožnje iz Ljubljane, le dobri dve uri vožnje 
iz kopra, le slabi 2 uri vožnje iz Novega mesta ali 
z Bleda in le dobre pol ure vožnje iz Murske Sobote.

Graz Airport - Austria • Flughafen Graz - Österreich: 60 km 
(a good thirty minute drive / gute halbe Fahrstunde mit dem 
Auto),
Ljubljana, Jože Pučnik Airport - Slovenia • Flughafen Jože 
Pučnik Ljubljana - Slowenien: 150 km (just under a ninety 
minute drive / knapp anderthalb  Fahrtstunden),
Zagreb Airport - Croatia • Floghafen Zagreb - Kroatien: 
130 km (just under a ninety minute drive / knapp anderthalb  
Fahrtstunden).

EN
MARIBOR IS 
VERY NEAR!
And Maribor is the 
perfect base for 
exploring Slovenia!
Nearest Airports to 
Maribor (distance by 
car): 

DE
MARIBOR IST NAH! 
Und Maribor ist der 
ausgezeichnete 
Ausgangspunkt, um 
Slowenien zu erkunden!
Nächste Flugplätze zu 
Maribor (Entfernung mit 
dem Auto):

SI Turistična destinacija MARIBOR - POHORJE je pravi 
raj za ljubitelje dobre kulinarike in odličnega vina.
Štajerci se že od nekdaj radi pohvalimo, kako dobro se pri 
nas jé in pije in danes se lahko obiskovalci mesta in okolice 
o tem prepričajo pravzaprav na vsakem koraku. Najti dobro 
gostilno, vrhunsko restavracijo, domačo turistično kmetijo 
ali vinsko klet priznanega vinarja, kjer vas bodo razvajali 
ne le z mojstrovinami na krožnikih in v kozarcih, ampak tudi 
znamenitim štajerskim gostoljubjem, je pri nas mačji kašelj.

EN Tourist destination MARIBOR - POHORJE is a real 
paradise for lovers of good food and excellent wine.
Styrians have always liked to brag about how well we eat 
and drink, and today visitors to the city and its surroundings 
can see that for themselves at every step. Finding a good 
inn, a top restaurant, a local tourist farm or a wine cellar of 
a renowned winemaker, where you will be pampered not only 
with masterpieces on plates and in glasses but also by the 
famous Styrian hospitality, it’s a piece of cake.

DE Touristendestination MARIBOR - POHORJE ist ein 
wahres Paradies für Liebhaber vom guten Essen 
und exzellenten Wein.
wir, die Bewohner der slowenischen Steiermark haben 
schon immer gern damit geprahlt, wie gut wir essen und 
trinken, und heute können sich Besucher der Stadt und ihrer 
Umgebung auf jedem Schritt selbst davon überzeugen. Es ist 
Kinderleicht gutes Gasthaus, ein Top-Restaurant, ein lokales 
Touristenbauernhof oder den Weinkeller eines renommierten 
Winzers zu finden, in dem Sie nicht nur mit Meisterwerken 
auf Tellern und in den Gläsern, sondern auch mit der 
berühmten steirischen Gastfreundschaft verwöhnt werden.

Junij / June / Juni - September • Pohorska kulinarična transverzala 
(junij-september) • Pohorje culinary transversal (June - September) • 
Kulinarische Transversale von Pohorje (Juni - September)
Vsak mesec • Every month • Jeden Monat: VinoTour – pohodi s 
kulinaričnim doživetjem na vinogradniških kmetijah v Kungoti • 
VinoTour - hikes on the international Nordic Walking trail with a 
culinary experience at wine-producing farms in Kungota • Wein Tour 
- Wanderungen mit kulinarischem Erlebnis in den Weinbergen von 
Kungota.

Več prireditev
For more information on event visit
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SI S KOLESOM PO VINSKIH GRIČIH

Vabijo vas številne razpredene kolesarske poti med 
vinorodnimi griči. Podajte se na Pot Stare trte, na kateri 
boste izrisali pot v obliki grozda. Izberete lahko tudi katero 
od KULeBike ali Wine Bike poti.

SI POHODNE POTI PO VINSKIH GRIČIH

Mariborski in okoliški vinorodni griči ponujajo čudovite 
razglede v vseh letnih časih. Podajte se na Piramido, 
Kalvarijo, sv. Urban, Vodole, Špičnik, v Svečino, na Plački stolp 
ali Zavrh ter pod vznožje Pohorja na Meranovo ali Ritoznoj. 
Po pohodnih, tematskih ali romarskih poteh. Obiščite prvo 
mednarodno pot nordijske hoje Vinotour med vinogradi in se 
ustavite ob znameniti cesti v obliki srca na Špičniku.

SI NASTANITEV

Bi prespali na seniku ali pod zvezdnim nebom med 
vinogradi? Možnosti za prav posebno nastanitev je resnično 
veliko – od gostoljubnih turističnih kmetij in butičnih 
apartmajev, vinskega hotela, do priljubljenih glampingov.

EN ACCOMMODATION

Would you like to sleep in a hayloft or under a starry sky 
among vineyards? There are quite a number of possibilities 
for very special accommodations - from hospitable tourist 
farms and boutique apartments, a wine hotel, to popular 
glamping sites.

DE UNTERKUNFT

Würden Sie in einem Heuboden oder unter dem 
Sternenhimmel zwischen den Weinbergen schlafen? Es gibt 
wirklich viele Möglichkeiten für ganz besondere Unterkünfte 
- von gastfreundlichen Touristenbauernhöfen und Boutique-
Apartments, einem Weinhotel bis hin zu beliebtem Glamping.

EN HIKING TRAILS ALONG THE WINE HILLS

Maribor and the surrounding wine-growing hills offer beautiful 
vistas in all seasons. Head to Piramida (Pyramid hill), Kalvarija 
(Calvary hill), St. Urban, Vodole, Špičnik, Svečina, the Plački 
stolp tower or Zavrh, and at the foot of Pohorje on the 
Meranovo Estate or Ritoznoj. Walk along hiking, themed or 
pilgrimage routes. Visit the first international Nordic Walking 
trail Vinotour among the vineyards and stop along the 
famous heart-shaped road at Špičnik.

DE WANDERWEGE DURCH WEINHÜGEL

Maribor und die umliegenden Weinberge bieten zu jeder 
Jahreszeit eine schöne Aussicht. Gehen Sie auf Piramida, 
Kalvarija, St. Urban, Vodole, Špičnik, oder Svečina, auf den 
Aussichsturm von Platsch oder Zavrh oder begeben Sie 
sich zum Fuße des Pohorje Gebirges am Meranovo oder 
Ritoznoj. Entlang von Wander-, Themen- oder Pilgerwegen. 
Besuchen Sie den ersten Internationalen Nordic-Walking 
Weg durch das Weinbaugebiet und machen Sie Halt auf 
der berühmten herzförmigen Straße in Špičnik.

EN BY BIKE THROUGH THE WINE HILLS

Numerous sprawling bike routes between the wine-growing 
hills are inviting you. Take the Old Vine Route, where you 
will bike along a grape cluster-shaped trail. You can also 
choose one of the KULeBike or Wine Bike routes.

DE MIT DEM FAHRRAD AUF DEN WEINHÜGELN

Zahlreiche weitläufige Radwege zwischen den Weinbergen 
laden Sie ein. Nehmen Sie den Weg der Alten Rebe, wo Sie 
einen traubenförmigen Pfad zeichnen. Sie können auch eine 
der KULeBike- oder Wine Bike-Routen wählen.

EN THE OLD VINE, WORLD’S OLDEST VINE

Within the central part of the old town, in Lent, the world’s 
oldest vine flourishes in front of the Old Vine House. The 
vine, of the grape variety “Žametovka” or “modra kavčina,” 
has a confirmed age of over 400 years and has been 
entered into the Guinness Book of World Records as the 
oldest vine in the world that still bears precious fruit. The 
Old Vine symbolizes the rich wine culture of Maribor and 
its surrounding areas.

DE ALTE REBE, DIE ÄLTESTE REBE DER WELT

Im zentralen Teil der Altstadt, am Lent, an der Stirnseite 
des Hauses der Alten Rebe, prangt die älteste Rebe der 
Welt. Die Sorte Schwarzsamtene bzw. Blauer Kölner ist 
durch das bestätigte Alter von mehr als 400 Jahren in 
das Guinnessbuch der Rekorde als die älteste Weinrebe 
weltweit eingetragen, die auch heute noch edle Früchte 
trägt. Die alte Weinrebe symbolisiert die reiche Weinkultur 
der Stadt Maribor und der umliegenden Orte.

SI HIŠA STARE TRTE

Hiša Stare trte je hram vinske tradicije in kulture Maribora, 
Štajerske in Slovenije. Obiskovalcem so na voljo vodeni 
ogledi bogate vinske dediščine in muzejskih eksponatov, 
bogato založena vinoteka in degustacijski prostor 
vrhunskih vin iz vinorodnega okoliša Štajerska Slovenija ter 
trgovina s spominki.

EN THE OLD VINE HOUSE

The Old Vine House is a temple to the wine tradition and 
culture of Maribor, Styria, and Slovenia. Visitors are offered 
guided tours through rich wine heritage and museum 
exhibits, a richly stocked wine shop and a tasting room for 
top wines from the Slovenian Styria wine-growing region, 
as well as a souvenir shop.

DE DAS HAUS DER ALTEN REBE

Das Haus der Alten Rebe ist ein Tempel der Weintradition 
und der Kultur von Maribor, von der slowenischen Steiermark 
und Slowenien. Den Besuchern stehen Führungen durch 
das reiche Weinerbe und Museumsausstellungen, eine 
gut sortierte Weinhandlung und ein Verkostungsraum 
für Spitzenweine aus dem Weinbaugebiet slowenische 
Steiermark sowie ein Souvenirladen zur Verfügung.

SI 5-ZVEZDIČNO DOŽIVETJE

Podajte se na vinsko dogodivščino po eni najlepših vinskih 
cest Slovenije in v družbi sommelierja izbrusite svojo vinsko 
kulturo. Spoznajte štajerske vinarje in ujemite magičen 
trenutek znamenitega srca med vinogradi na Špičniku, ki 
velja za enega najlepših razgledov v Sloveniji.

SI MICHELINOVE ZVEZDE

Hiša Denk v Kungoti, 
kulinarični raj nagrajen z 
Michelinovo zvezdico, se 
nahaja le 13 km iz središča 
Maribora, med čudovitimi 
vinskimi griči. Uživajte v 
vrhunski kulinariki, ki jo ustavarja kuharski chef 
Grega Vračko. Vrhunska kulinarika je na voljo tudi v mestu - 
obiščite Restavracijo 7 ali Restavracijo Mak, ki ju prav tako 
priporoča Michelinov vodnik (Michelin Plate).

SI MARIBORSKA VINSKA POT

Mariborska vinska pot vas popelje po vinotekah v središču 
Maribora, kjer se boste lahko pobliže spoznali z izvrstnimi 
štajerskimi vini in njihovimi pridelovalci.

SI MARIBORSKA KULINARIČNA POT

Sprehodite se po središču mesta in poskusite lokalno 
kulinariko v izvrstnih mariborskih gostilnah in lokalih. Ob 
lokalni hrani se prileže kozarec odličnega lokalnega vina. 
Preizkusite!

#VisitMaribor
#tasteslovenia
visitmaribor.si

EN MARIBOR WINE TRAIL

The Maribor Wine Trail takes you to wine shops located in 
the centre of Maribor where you will be able to get to know 
excellent Styrian wines and their producers.

DE DER WEINWEG VON MARIBOR

Die Maribor Wein Route führt Sie durch Vinotheken im 
Zentrum von Maribor, wo Sie die hervorragenden steirischen 
Weine und ihre Produzenten kennenlernen können.

EN MARIBOR CULINARY TRAIL

Take a stroll through the city centre and taste local cuisine 
in Maribor’s best restaurants and bars. A glass of excellent 
local wine is a great match for the local food. Give it a try!

DE DER KULINARIKWEG VON MARIBOR

Bummeln Sie durch die Innenstadt und probieren Sie 
die lokale Küche in ausgezeichneten Gasthäusern und 
Lokalen in Maribor. Zum lokalen Essen harmoniert ein Glas 
exzellenten lokalen Weins. Probieren Sie es!

EN MICHELIN’S STARS

House Denk, a culinary paradise that has been awarded 
a Michelin Star, is located only 13 km from the centre of 
Maribor, situated among beautiful wine hills. Enjoy top-
quality cuisine created by chef Gregor Vračko. Top-notch 
cuisine is also available in the city - visit Restaurant 7 or 
Restaurant Mak, also recommended by the Michelin Guide 
(awarded the Michelin Plate).

DE MICHELIN-STERNE

Das Haus Denk, ein mit einem Michelin-Stern 
ausgezeichnetes kulinarisches Paradies, liegt inmitten 
wunderschöner Weinberge nur 13 km vom Zentrum von 
Maribor entfernt. Genießen Sie hervorragende Küche von 
Küchenchef Grega Vračko. Erstklassige Küche gibt es auch 
in der Stadt - besuchen Sie das Restaurant 7 oder das 
Restaurant Mak, die ebenfalls von dem Restaurantführer 
Guide Michelin (Michelin Plate) empfohlen werden.

EN A 5-STAR EXPERIENCE

Embark on a wine adventure along one of the most 
beautiful wine roads in Slovenia. Enhance your wine culture 
in the company of a top sommelier. You will get to know 
Styrian winemakers as well as have the opportunity to 
capture a magical moment, a famous heart-shaped road 
in Špičnik as it winds its way through vineyards, considered 
one of the most beautiful vistas in Slovenia.

DE EINE 5-STERNE-ERFAHRUNG

Begeben Sie sich auf ein Weinabenteuer entlang einer der 
schönsten Weinstraßen Sloweniens und verfeinern Sie Ihre 
Weinkultur in Begleitung eines Sommeliers. Treffen Sie 
steirische Winzer und halten Sie den magischen Moment 
des berühmten Herzens inmitten der Weinberge auf Špičnik 
fest, das als eines der schönsten Aussichten Sloweniens gilt.

Turistično informacijski center (TIC) Maribor

Tourist Information Centre Maribor

Touristisches Informationszentrum Maribor

Partizanska c. 6a Maribor

+386 2 23 46 611

Hiša Stare trte 
The Old Vine House Haus der Alten RebeVojašniška ul. 8, Maribor +386 2 25 15 100

FEB Salamijada • Salami festival • Salamifest Miklavž na 
Dravskem polju

MAR
MÄRZ

Mednarodni festival Čili in čokolada • 
International Festival Chilli and Chocolate • 
Internationales Chili und Schokolade Festival

Maribor

Teden restavracij • Restaurant Week • 
Restaurantwoche

Maribor in 
okolica

Rez Stare trte • Pruning of the Old Vine • 
Rebschnitt der Alten Rebe

Maribor

Praznik pomladi • Spring Festival • 
Frühlingsfeier

Kungota

APR 

Obletnica Hiše Stare trte • Anniversary of the 
Old Vine House • Jahrestag des Hauses der 
Alten Rebe

Maribor

Regratov praznik • Dandelion Festival • 
Löwenzahnfest

Ruše 

MAJ
MAY 
MAI

Mestni piknik • Picnic in The City • 
Stadtpicknick

Maribor

Festival slovenskogoriške Gibanice • Festival 
of slovenskogoriška gibanica • Festival der 
»Gibanica« aus Slovenske gorice

Lenart

JUN 

Street Food Market Maribor

SladoLent Maribor

Vinsko LENTanje pred Hišo Stare trte • Wine 
Lent-ing in front of the Old Vine House • Wein 
LENTfest vor dem Haus der Alten Rebe

Maribor

VinoGrad – mladi predstavljajo vina • young 
people present wines • Jugend präsentiert 
Weine

Kungota

Gala vinsko kulinarični večer • Gala wine culinary 
evening • Gala Wein und Kulinarik Abend

Kungota

Festival Herritera - zadnji teden junija • 
Herritera Festival - Last week of June • Festival 
Herritera - letzte Woche Juni

Hoče 

Kiblflajšfest in Vinska galerija • Kiblflejšfest and 
Wine Gallery • Kübelfleischfest und Weingalerie

Sv. Trojica

JUL

Postavitev klopotca pred Hišo Stare trte • The 
Setting up of the Wind Rattle in front of the Old 
Vine House • Aufstellung des Klapotetz vor dem 
Haus der Alten Rebe

Maribor

JUL

Postavitve klopotcev na okoliških vinorodnih 
gričih • The Setting up of Wind Rattles on the 
surrounding wine-growing hills • Aufstellungen 
des Klapotetz auf den umliegenden 
Weinbergen

Okolica •
Surrondings •
Umgebung

Graharijada • Graharijada – Bean Festival • 
Erbsenfest

Benedikt 

Igramo in kuhamo na Ruški koči • We play and 
cook at Ruška koča Lodge • Wir spielen und 
kochen in Ruška koča

Slov. Bistrica

Dan odprtih vrat vinarjev Jakoba • Open door 
day of winemakers in Jakob • Tag der offenen 
Tür der Jakob-Winzer

Pesnica

AVG 
AUG

Street Food Market Maribor

Želodec na povodec • Culinary event “Stomach 
on a leash” • Kulinarisches Straßenereignis

Ruše 

SEPT

Festival Stare trte • The Old Vine Festival • Das 
Festival der Alten Rebe

Maribor

Beer Fest Maribor

Podobe Bistriških domačij • Images of Bistrica’s 
Homesteads • Bilder von den Bistrica Gehöften

Slov. Bistrica

Pozdrav jeseni • Welcoming Autumn Festival • 
Gruß an den Herbst

Miklavž na 
Dravskem polju

Kmečki praznik v Svečini • Farmers’ Festival in 
Svečina • Bauernfest in Svečina

Kungota

Praznik jabolk • Apple Festival • Apfelfest Selnica ob 
Dravi 

OKT
OCT
 

Vindel - Mednarodni salon vina in delikatesnih 
proizvodov • VinDel, The International Wine and 
Delicacy Salon • Vindel - Internationaler Salon 
für Wein und Delikatessen

Maribor

Teden restavracij • Restaurant Week • 
Restaurantwoche

Maribor in 
okolica

Festival šnopsa • Schnops Festival • 
Schnapsfest

Hoče

Umetnost Rizlinga in gibanice • The Art of Riesling 
and Gibanica • Riesling und „Gibanica“ Kunst

Lenart

OktobeRuše fest in balonarski festival • Fest 
and Balloon Festival • OktobeRuše Fest in 
Balonfestival

Ruše 

VINSKO-KULINARIČNE PRIREDITVE WINE-CULINARY EVENTS WEIN UND KULINARIK VERANSTALTUNGEN

OKT
OCT

Festival vin osrednjih slovenskih goric • 
Osrednje Slovenske gorice wine festival • 
Weinfest der Region Osrednje Slovenske Gorice

Sveta Trojica

NOV
 

Martinovanje v Mariboru • St. Martin’s Day 
Celebration • Martinstag in Maribor 

Maribor

Številna organizirana martinovanja in 
martinovi pohodi v okolici • Numerous 
organized St. Martin’s Day Celebrations and 
St. Martin’s Day hikes in the surrounding area 
• Zahlreiche organisierte Martinstagfeste und 
Martinstagwanderungen in der Umgebung

Maribor in 
okolica • and 
Surrondings •
und Umgebung

Salon štajerskih mladih vin Pubec • PUBEC, 
Salon of Styrian Young Wines • Salon der 
steirischen Jungweine Pubec

Maribor

DEC
DEZ

CAFOODFEST- božični kulinarični vrtiljak • 
Christmas Culinary Carousel • 
Weihnachtskulinarisches Karussell

Maribor

Zavod za turizem Maribor – Pohorje, TIC Maribor
Partizanska cesta 6a, Maribor • T + 386 (0)2 234 66 11 • E tic@maribor.si 

• FB VisitMaribor • IG VisitMaribor • www.visitmaribor.si

DE DAS GUT MERANOVO UND DER ERZHERZOG 
JOHANN

Erzherzog Johann, der Bruder des österreichischen 
Kaisers Franz I., kaufte 1822 das heute als Meranovo 
bekannte Anwesen an den Hängen von Pohorje unweit des 
Zentrums von Maribor. Erzherzog Johann pflegte seine 
Einstellung zum Weinbau mit besonderer Sorgfalt. Die 
Weinberge wurden so angesehen und berühmt, dass 1832 
auf Meranovo die erste Weinbauschule in der Steiermark 
gegründet wurde.

OKUSI

MARIBOR

Slovenija

Gradec/Graz

Maribor

Ljubljana
Zagreb

A

I

H

HR



Vino • Wine 
Wein •

Sokovi • Juices • 
Säfte

Pivo • Beer • Bier

Topla hrana • 
Warm meals • 
Warmes Essen

Srce med 
vinogradi • Heart-
shaped road 
among vineyards 
• Herz zwischen 
den Weinbergen

Prenočišča • 
Accommodations 
• Übernachtung

Glamping

E-kolesa • 
E-bikes • 
Elektrofahrrad 

Bučno olje • 
Pumpkin seed oil 
• Kürbiskernöl

Gostinski 
ponudnik s 
certifikatom • 
Catering provider 
with a certificate 
• Gasthaus mit 
Zertifikat

Med • Honey • 
Honig

Ekološka kmetija 
• Organic farm • 
Bio-Bauernhof

1. Hiša Stare trte 
Vojašniška 8, 2000 Maribor 
+386 (0)2 25 15 100

2. Vinski bar - vinoteka LeVino 
Poštna ulica 4, 2000 Maribor 
+386 (0)41 274 059

3. Vinoteka Maribor - Vodni stolp 
Usnjarska ulica 10, 2000 Maribor 
+ 386 (0)40 191 901

4. Vinoteka Polek 
Tyrševa ulica 13, 2000 Maribor 
+386 (0)41 670 791

5. Vinoteka Rožmarin 
Gosposka ulica 8, 2000 Maribor 
+386 (0)2 234 31 80

6. Vinoteka Betnavska - Maribor 
Betnavska cesta 31, 2000 Maribor 
+386 (0)31 638 635

7. Klet VINAG 1847 
Trg svobode 3, 2000 Maribor 
+386 (02) 220 81 41

8. Pivarna, štacuna dobrih zvarkof 
Glavni trg 7, 2000 Maribor 
+386 (0)51 214 027

9. Fudo 
Poštna ulica 1, 2000 Maribor 
+386 (0)591 43576

10. Steakhouse 
Gosposka ulica 8, 2000 Maribor 
+386 (0)31 388 179

11. Restavracija Rožmarin 
Gosposka ulica 8, 2000 Maribor 
+386 (0)2 234 31 80

12. Gostilna Pri treh ribnikih 
Ribniška 9, 2000 Maribor 
+386 (0)2 234 41 70

13. Restavracija City terasa 
Ulica kneza Koclja 22, 2000 Maribor 
+386 (0)2 292 70 02

14. Restavracija in kavarna Sedem 
Cafova ulica 7, 2000 Maribor 
+386 (0)2 621 14 12

15. Restavracija Mak 
Osojnikova 20, 2000 Maribor 
+386 (0)2 620 00 53

16. Gostilna in motel Pri Lešniku 
Dupleška cesta 49, 2000 Maribor 
+386 (0)2 471 23 22

17. Gostilna Pri lipi 
Lackova cesta 33, 2000 Maribor 
+386 (0)2 613 17 33

18. Čebelarstvo Cesar Marko 
Pot na rute 8 (Razvanje), 2000 
Maribor 
+386 (0)41 609 348

19. Čebelarstvo Vogrinec Vlado 
Slekovčeva 18, 2000 Maribor 
+386 (0)41 818 705

20. Čebelarski center Maribor 
Streliška cesta 150, 2000 Maribor 
+386 (0)51 348 426

21. Čebelarstvo Šauperl Tomaž 
Ulica Jelenčevih 10, 2341 Limbuš 
+386 (0)41 726 175

22. Luxury glamping Chocolate village 
Limbuško nabrežje 6, 2341 Limbuš 
+386 (0)2 460 02 00

23. Meranovo 
Vrhov Dol 14, 2341 Limbuš 
+386 (0)51 656 784

24. Chateau Ramšak, vineyard 
glamping resort 
Počehova 35, 2000 Maribor 
+386 (0)40 628 303

25. Vinogradi Horvat 
Počehova 29, 2000 Maribor 
+386 (0)2 251 78 72

26. Vinogradništvo Ramšak 
Počehova 35, 2000 Maribor 
+386 (0)31 692 886

27. Turizem na kmetiji Kaloh 
Stolni Vrh 30, 2000 Maribor 
+386 (0)51 670 771

28. Protnerjeva hiša Joannes 
Vodole 34, 2229 Malečnik 
+386 (0)41 654 305

29. Ekološka kmetija Valentan 
Vodole 36, 2229 Malečnik 
+386 (0)41 520 549

30. Turistična kmetija Rebernik-Bračko 
Vodole 5, 2229 Malečnik 
+386 (0)2 473 24 44

31. Turistična kmetija Emil 
Vodole 23, 2229 Malečnik 
+386 (0)2 473 00 96

32. Posestvo Sončni raj 
Vodole 2, 2229 Malečnik 
+386 (0)51 472 554

33. Turizem Markuš 
Malečnik 255, 2229 Malečnik 
+386 (0)31 342 062

34. Izletniška kmetija Bajc 
Trčova 113, 2229 Malečnik 
+386 (0)31520804

35. Vino in turizem Dreisiebner 
Špičnik 1, 2201 Zg. Kungota 
+386 (0)31 764 558

36. Izletniška kmetija vino Gaube 
Špičnik 17, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 526 511

37. Družinska kmetija Vdovič 
Špičnik 40, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 898 971

38. Turistična kmetija Jarc 
Slatina 10, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)2 65 64 961

39. Izletniška kmetija Hiša Elšnik 
Slatina 16, 2201 Zg. Kungota 
+386 (0)41 398 753

40. Družinska kmetija Leber Vračko 
Jedlovnik 28, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)31 249 985

41. Vinogradniško izletniška 
kmetija Leber 
Podigrac 19, 2201 Zg. Kungota 
+386 (0)2 65 13 071

42. Vinotoč pri razglednem stolpu 
Podigrac 10, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 229 795

43. Vinogradništvo Valdhuber Čeh 
Ciringa 6, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)40 700 083

44. Gostišče Vračko 
Grušena 1, 2201 Zg. Kungota 
+386 (0)2 656 43 11

45. Vino in turizem Valdhuber 
Svečina 15a, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 346 895

46. Vinotoč Pliberšek 
Svečina 4, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)31 669 206

47. Vino Mukenauer 
Svečina 20, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 213 272

48. Vino Jamnik 
Svečina 13, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)40 247 468

49. Vinogradniška in izletniška kmetija 
Jamšek 
Svečina 27, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)41 989 541

• Providers • Anbieter

• Symbols • Symbole

50. Vino Kušter 
Plač 9, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)31 262 480

51. Hiša Denk 
Zg. Kungota 11 a, 2201 Zg. Kungota 
+386(0)2 65 63 551

52. Turistična kmetija Milena Vrezner 
Ciringa 24, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)51 602 914

53. Apartma Golob in WineBike 
Plintovec 8e, 2201 Zgornja Kungota 
+386 (0)31 809 474

54. Gostilna Arzenškov Hram  
Gradiška 403, 2201 Zg. Kungota 
+386 (0)40 884 513

55. Hiša vina Doppler 
Kozjak nad Pesnico 79, 
2201 Zg. Kungota 
+386 (0)41 73 73 73

56. KLET Pesnica 
Pesnica pri Mariboru 20, 
2211 Pesnica pri Mariboru 
+386 (0)51 347 991

57. Domačija Firbas 
Cogetinci 60, 2236 Cerkvenjak 
+386 (0)31 855814

58. Gostinstvo in turizem Breznik 
Komarnica 4, 2236 Cerkvenjak 
+386 41 310559

59. Turistična kmetija Protner 
Dragučova 65, 2231 Pernica 
+386 (0)31 793 650

60. Gostilna in vinoteka Žmavc 
Sp. Jakobski Dol 2, 2222 Jakobski Dol 
+386 (0)41 609 020

61. Gostilna Šiker 
Močna 7, 2231 Pernica 
+386 (0)51 300 090

62. Izletniška kmetija Slanič 
Žikarce 37, 2242 Zgornja Korena 
+386 (0)2 68 27 331

63. Posestvo Dveri Pax 
Polički vrh 1, 2221 Jarenina 
+386 (0)31 789 100

64. Vinogradništvo Mulec 
Ročica 40, 2222 Jakobski Dol 
00386 31 374 416

65. Gostišče na kmetiji Kaučič 
Trstenik 21, 2234 Benedikt 
+386 (0)2 703 60 23

66. Turistična kmetija Rajšp 
Breznikova cesta 23, 2234 Benedikt 
+386 (0)31 833 158 

67. Oljarna Petovar 
Gradiška cesta 4, 
2230 Lenart v Slov. goricah 
+386 (0)2 720 60 40

68. Posestvo Rožengrunt pri Miheliču 
Rožengrunt 37, 2233 Sveta Ana  
+386 (0)51 614 610

69. Hotel Mond 
Sadjarska pot 15, 
2212 Šentilj v Slov. goricah 
+386 (0)2 655 55 24

70. Turistična kmetija Gaube 
Jareninska c. 51, 
2212 Šentilj v Slov. goricah 
+386 (0)2 651 04 81

71. Vina Senekovič 
Sp. Jakobski Dol 64, 2222 Jakobski Dol 
+386 (0)2 640 4711 

72. Vina Bračko 
Sp. Hlapje 22, 2222 Jakobski Dol 
+386 (0)2 644 94 47

73. Čebelarstvo in apiterapija 
Vogrinčič 
Močna 51, 2231 Pernica 
+386 (0)41 643 600

74. Pivovarna Lobik Brewery 
Tovarniška cesta 51, 2342 Ruše 
+386 (0)31 438 913

75. Gostilna Vernik 
Bezena 3, 2342 Ruše 
+386 (0)2 66 88 626

76. Turistična kmetija PRI RATU 
Mariborska c. 9, 2352 Selnica ob Dravi 
+386 (0)31 320 310

77. Vina Repnik 
Nova Gora nad Slov. Bistrico 75, 
2310 Slov. Bistrica 
+386 (0)41 537 890

78. Vina Vehovar 
Lokanja vas 13, 2310 Slov. Bistrica 
+386 (0)31 780 547

79. Tovarna olja Gea 
Trg svobode 3, 2310 Slov. Bistrica 
+386 (0)2 843 26 10

80. Čebelarski center Slov. Bistrica 
Zgornja Bistrica 9, 2310 Slov.Bistrica 
+386 (0)41 768 351

81. Vino Frešer 
Ritoznoj 17, 2310 Slovenska Bistrica 
+386 (0)2 803 42 15

82. Vinogradništvo Škorjanc 
Ritoznoj 2, 2310 Slovenska Bistrica 
+386 (0)40 129 644

83. Vinogradništvo Pečovnik-Martinus 
Ritoznoj 22, 2310 Slovenska Bistrica 
+386 (0)31 388 980

84. Vino Kropec 
Kovača vas 83, 2310 Slov. Bistrica 
+386 (0)51 357 810

85. Vinarstvo Avguštin 
Tinjska Gora 10, 2316 Zg. Ložnica 
+386 (0)40 665 437

86. Vinogradništvo Brezovšek 
Spodnje Prebukovje 23, 
2315 Šmartno na Pohorju 
+386 (0)51 696 938

87. Mr.Bee – Čebelarstvo Poslek 
Mariborska 45, 2314 Zg. Polskava 
+386 (0)41 568 513

88. Vinogradništvo Leskovar 
Vinogradniška 5, 2314 Zg. Polskava 
+386 (0)40 734 574

89. Vinogradništvo Skuber 
Bukovec 44, 2314 Zg. Polskava 
+386 (0)41 892 726

90. Vinogradništvo Hojnik 
Ogljenšak 20a, 2314 Zg. Polskava 
+386 (0)41 644 373

91. Miza za štiri 
Mariborska ul. 17, 2314 Zg. Polskava 
+386 (0)591 25731

92. Izletniška kmetija Grašič 
Pivola 38, 2311 Hoče 
+386 (0) 31 543 357

93. Izletniška kmetija Ledinek 
Pivola 24, 2311 Hoče 
+386 (0)2 618 17 84

94. Izletniška kmetija Šafarič 
Zgornje Hoče 41, 2311 Hoče 
+386 (0)40 247 116

95. Izletniška kmetija Vrecl 
Zgornje Hoče 19, 2311 Hoče 
+386 (0)51 202 805

96. Vinotoč Šega 
Kolmanova c. 66, 
2312 Orehova vas 
+386 (0)41 896 671

97. Izletniška kmetija Mikuž: 
M-enostavno dobra vina 
Vinogradniška cesta 70, 
2312 Radizel 
+386 (0)31 783 097

98. Turistična kmetija 
»Pri Kovačniku« 
Planica 9, 2312 Fram 
+386 (0)31 330 113

99. Turistična & eko kmetija 
Pri baronu 
Planica 6, 2313  Fram 
+386 (0)51 317 104

100. Oljarna Fram 
Turnerjeva ulica 118, 2313 Fram 
+386 (0)2 6014101

101. Hiša vin Kokol 
Ciglence 20, 2241 Sp. Duplek 
+386 (0)41 600 205
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Ponudniki • Providers 
• Anbieter 

Obisk možen 
po predhodnem 
dogovoru • Visit 
possible by prior 
arrangement • 
Besuch möglich nach 
vorheriger Anmeldung

Legenda • Legend 
• Legende

43

93

1 8

32

30

Naravna znamenitost 

• Natural sight • 

Naturerlebnis

Razgledna točka • 

Viewpoint • 

Aussichtspunkt

Muzej • Museum • 

Museum

Stara trta • Old Vine • 

Alte Rebe

Kabinska žičnica • 

Cable car • Seilbahn

23

Grad • Castle • Burg
Zanimivost • 
Point of interest • Beruhmtheit
Smučarsko središče • Ski resort • 
Skigebiet

Srce med 
vinogradi • Heart-shaped road among vineyards • Herz zwischen den 

Weinbergen


